CASE TRIMMER PILOT - 0.264" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.264" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000402

Mfr. No.: CT1026

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003677

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieses Produkt
ist speziell fir die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern und fir das Kaliber .17 konzipiert. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Nutzung
beginnen.

Informieren Sie sich Uber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe, um lhre Hande vor Verletzungen zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass lhre Arbeitsflache sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unaufmerksam sind.

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz gut beleuchtet, um sicherzustellen, dass Sie alle Schritte genau sehen
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot auf dem Trimmer richtig ausgerichtet ist.
o Befestigen Sie den Pilot gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

2. Nutzung

o Legen Sie die Hilse in den Trimmer und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

o Betatigen Sie den Trimmer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

o Nach der Benutzung reinigen Sie das Produkt griindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle
far gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.



CASE TRIMMER PILOT 0.264" TRIMMER PILOT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot 0.264". This product is designed to assist you in trimming
cases efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe operation and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Keep the working area clean and welllit to prevent accidents.

Store the product in a dry place, away from children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating
this tool.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Case Trimmer Pilot with compatible Forster "Original" trimmers.

Ensure that you are using the correct caliber, which is .264 (6.5 mm) for this pilot.

Do not attempt to modify the tool or use it for purposes other than its intended use.

Avoid wearing loose clothing or accessories that may become caught in the tool during operation.
Keep hands and fingers away from moving parts while the tool is in use.

If you experience any difficulty or malfunction during use, stop immediately and consult the
troubleshooting section of the product manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Verify that you have the required item 749002532 for use with the Forster "Original" trimmers.
o Carefully insert the Case Trimmer Pilot into the trimmer following the manufacturer's instructions.
o Ensure that the pilot is securely attached before proceeding.

2. Usage:

o Adjust the trimmer settings according to the specifications for the caliber you are working with.
o Begin trimming by following the proper technique as outlined in the product manual.

o Periodically check the pilot and trimmer for any signs of wear or damage during use.

o Clean the tool after each use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please refer to the contact details provided by
your retailer or the manufacturer.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with the Forster Case
Trimmer Pilot 0.264". Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos FORSTER

Introduccidn
Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para facilitar el

recorte preciso de vainas, asegurando un rendimiento éptimo en tus proyectos de recarga. Sin embargo, es
importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al utilizar herramientas de
recarga.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

No utilices el producto para ningun fin que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligro de Cortes: El Pilot de Recorte tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar lesiones.
Peligro de Proyeccion: Durante el uso, las partes pueden desprenderse. Aseglrate de que nadie esté
en la trayectoria de la herramienta.

Uso de Herramientas: No fuerces el Pilot. Si encuentras resistencia, revisa que no haya obstrucciones.
Condiciones de Uso: No utilices el Pilot en condiciones himedas o mojadas.

Almacenamiento: Guarda el Pilot en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el trimmer esté apagado y desconectado de la fuente de energia si es aplicable.

o Coloca el Pilot de Recorte en el trimmer "Original" de Forster, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Revisa que el calibre .17 esté utilizando el articulo 749002532 para un ajuste correcto.

o Coloca la vaina en el trimmer.

o Activa el trimmer siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Recorta la vaina hasta alcanzar la longitud deseada, manteniendo las manos alejadas de las partes
moviles.

o Apaga el trimmer vy retira la vaina recortada.

o Limpia el Pilot y el drea de trabajo después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Pilot de Recorte en la basura comun.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
¢ Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, por favor, contacta a tu distribuidor o
al fabricante.

Recuerda siempre que tu seguridad es lo primero. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a
las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre actualizaciones de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Pilote de Coupe de Douille Forster. Ce document te fournira des

informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre
ces directives pour éviter tout risque et assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lis et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne modifie pas le produit d'aucune maniére.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.

¢ Ne jamais utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Si le produit présente des signes de dommage, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote:

o Assuretoi que la machine de coupe de douille est éteinte et débranchée.
o Insére le pilote de coupe dans le porteoutil de la machine.
o Vérifie que le pilote est bien fixé et sécurisé avant de brancher la machine.

2. Utilisation:

o Place la douille a couper sur la machine.

o Ajuste la profondeur de coupe selon les spécifications nécessaires.

o Allume la machine et commence la coupe en maintenant une pression stable.

o Une fois la coupe terminée, éteins la machine et débranchela avant de retirer la douille.

3. Entretien:

o Nettoie le pilote apres chaque utilisation pour enlever les résidus.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Vérifie les réglementations locales pour I'élimination des équipements non utilisés.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un point de collecte approprié pour le
recyclage.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fournisseur ou
le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton Pilote de Coupe de Douille Forster en
toute sécurité. N'oublie pas de rester vigilant et de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités
compétentes. Pour des mises a jour sur les rappels de produits, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot per
Taglio delle Custodie Forster

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilot per Taglio delle Custodie Forster, modello 0.264".
Questo prodotto & progettato per garantire un taglio preciso e sicuro delle custodie. E importante seguire
attentamente tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il taglio delle custodie.

Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il prodotto.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita; seguire le specifiche del produttore.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pilot:

o Assicurarsi che I'attrezzatura di taglio sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Inserire il pilot nel tagliacustodie "Original" Forster, assicurandosi che sia ben fissato.
o Verificare che il pilot sia compatibile con il calibro della custodia (0.264").

2. Uso del Pilot:

o Accendere |'attrezzatura di taglio solo dopo aver effettuato tutte le verifiche di sicurezza.
o Posizionare la custodia nel tagliacustodie in modo sicuro.

o Eseguire il taglio seguendo le istruzioni del produttore per il tagliacustodie.

o Dopo l'uso, spegnere e scollegare I'attrezzatura di taglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
» Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Pilot per Taglio delle Custodie Forster, consultare il sito
web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Pilot per Taglio delle Custodie
Forster. In caso di dubbi 0 domande, non esitate a contattare il supporto per ulteriori chiarimenti. La sicurezza &
la nostra priorita.



Brukermanual for CASE TRIMMER PILOT FORSTER
PRODUCTS, INC. 0.264" TRIMMER PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Case Trimmer Pilot. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne manualen ngye far bruk for a sikre trygghet og
effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med trimmeren for & beskytte gynene mot flyvende partikler.
¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er slitt eller skadet.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke bruk trimmeren til noe annet enn det den er designet for.

e Vaer oppmerksom pa at det kan oppsta varme under bruk. La produktet avkjgles fgr du handterer det.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du trimmer, da dette kan fare til skade pa produktet eller
personskade.

Hold hender og andre kroppsdeler unna skjeereomradet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig kaliber for trimmeren. Denne piloten er designet for .264 kaliber (6.5 mm).
o Kontroller at du har alt ngdvendig verktay og utstyr fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fest trimmerpiloten til Forster "Original" trimmesystemet i henhold til produsentens anvisninger.
o Sgrg for at piloten sitter sikkert og er riktig justert.

3. Bruk:

[¢]

Plasser hylsen i trimmeren og juster den i henhold til gnsket lengde.

Aktiver trimmeren og begynn a trimme. Vaer oppmerksom pa trimmerens ytelse og stopp hvis du
merker unormale lyder eller motstand.

Nar du er ferdig, fjern hylsen og inspiser den for & sikre at den er riktig trimmet.

o

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av verktgy og utstyr.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avhendingsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Du kan ogsa sjekke EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger og
sikkerhetsinformasjon.

Konklusjon

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Forster Case Trimmer Pilot. Takk for
at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki tuski
CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.264" TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki tuski CASE TRIMMER PILOT od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu, aby zapewni¢
jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj wytgcznie zalecanych akcesoridw, w tym przedmiotu 749002532 do uzycia z przycinarkami
"Original" firmy Forster.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z przycinarki.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami urzgdzenia.

¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane akcesoria, w tym przedmiot 749002532.

2. Instalacja

o Zainstaluj przycinarke zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne.

3. Uzytkowanie
o Umies¢ tuske w urzadzeniu zgodnie z instrukcja.

o Uzyj odpowiedniej sity, aby przycia¢ tuske, unikajgc nadmiernego nacisku.
o Po zakonhczeniu pracy wytgcz przycinarke i odtgcz jg od zasilania, jesli dotyczy.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne sytuacje.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby dalszych informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Forster
Products, Inc. lub odwiedz ich strone internetowa.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen hankkia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vain tuotteen mukana tulevia tai valmistajan suosittelema varaosia.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat oikein asennettuja ja toimivat kunnolla ennen kayttéa.
Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6poyta tai alue on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd CASE TRIMMER PILOT tukevasti leikkuriin, noudattaen valmistajan ohjeita.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta haluamasi kaliiperi (esim. 0.264) oikein paikalleen.

Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi tasaisen leikkauksen.
Valtd voimakasta painetta, joka voi vahingoittaa tuotetta tai leikkuria.
Pida kadet ja muut kehon osat pois leikkausalueelta kayton aikana.
Puhdista tuote kayton jalkeen ja sdilyta se turvallisessa paikassa.

o

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla



on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER PILOT fran FORSTER PRODUCTS, INC. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for saker anvandning av produkten. Vanligen Ids noggrant igenom dessa
instruktioner innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sékerhet och effektivitet.
¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvindning

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen fran eventuella skrap eller fragment som kan uppsta
under anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och ytor.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer fér att minska risken for elektriska stotar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera trimmer piloten:

o Se till att trimmern ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera piloten korrekt.
o Kontrollera att piloten sitter fast ordentligt innan du bérjar anvanda trimmern.

2. Anvanda trimmer piloten:

o Satt pa skyddsglaségon och handskar innan anvandning.

o Justera trimmern enligt kaliber och specifikationer for produkten.

o Starta trimmern och hall den stadigt med bada handerna.

o Trimma hylsorna enligt anvisningarna, och se till att halla handerna borta fran rérliga delar.

3. Avsluta anvandning:

o Stang av trimmern och koppla ur den efter anvandning.
o Rengor produkten och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla avfallsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar
supporten.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Pokyny pro bezpecnost pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezavac pilotd CASE TRIMMER PILOT od spole¢nosti FORSTER PRODUCTS, INC.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné ofezavani nadbojnic. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, pozorné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky, pokud je to nezbytné.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je orezavac pilotl spravné namontovan a zajistén.

Nikdy se nedotykejte ostrych ¢asti ofezavace béhem provozu.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily, jako je polozka 749002532 pro kalibr .17.
Neprovadeéjte zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo selhani, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si dikladné prostudujte pokyny vyrobce.

e Orezavac pilotd by mél byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné namontovany podle pokyn{ vyrobce.
Pfi pouzivani drzte ruce a obli¢ej daleko od pracovniho prostoru.

Pouzivejte pouze doporucené kalibry pro ofezavani a dbejte na spravné nastaveni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
¢ Plastové a kovové soucasti by mély byt recyklovany podle mistnich predpisd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo v pripadé dotazll se obratte na mistni zastupce spolecnosti
FORSTER PRODUCTS, INC.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Vase bezpecnost je pro nas prioritou. Ujistéte se, Ze dodrzujete
vsechny pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani vaseho orfezavace pilotd.
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